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AKTYAJIM3AIIUA TPAMMATHYECKHNX KATETOPUH B ITIEPEBO/IE
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AHHOTALUS: 8 CTNAMbE PACCMAMPUBAIOMCS NEPeBoOYecKUe MPYOHOCTIU, GbI36ANHHbIE HECOBNADCHUCM 2PAMMA-
MUYECKUX Kame2opuii 6 pyCCKOM U QHSTULICKOM A3bIKax. IIpusooamcs npumepbl Xy0odcecmeeHHblx meKcmos, 8
KOMOPYIX epammamuyeckue Kamezopuu AGIAIOMCs CMbICI000pA3YIOUUM CPEOCEOM, U AHATUIUPYIOMCSL 8apU-
anmul nepesooa dMux QpacmMenmos Ha A3bIK C OPY2UMU SPAMMATNULECKUMU KATNE2OPUAMU.

KaioueBble ciioBa: nepegood, xyoooicecmgennoe npousgedenue, epamMmamuyeckas Kameeopus, poo, Gedlciu-

60CNb.

Abstract: the paper deals with translation difficulties caused by differences in grammatical categories in Russian
and English languages. The article gives examples of literary texts in which grammatical categories create new
meanings and analyzes translations of these texts into a language with different grammatical categories.
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AHanu3upys NepeBObl aHIVIO- U PYCCKOS3BIYHBIX
XyJ0KECTBEHHBIX TEKCTOB, Mbl HEPEJIKO CTAJIKUBAJIUCH C
CUTYallUeid, KOIj1a OTCYTCTBHE UJIM HECOBIAICHNE KaKUX-
b0 rpaMMaTHYecKuX (GopM B A3bIKE OpUTHMHANIA WIIN
TIepeBO/Ia BBI3BIBAJIO Y IEPEBOUMKA TIPo(eccHoHaTbHBIE
TpyZHOCTU. B paMKkax neATeNbHOCTHON TEOPUH IIEPEBO-
Jla 9TO SIBJICHUE TMOJYYUJIO HAa3BAHUE aKmyaiuzayuu
epammamuueckux kamezopuil 6 nepesode [1, c. 15], t.e.
MIEPEBOAUECKOM TPYIHOCTH, BBI3BAHHON HECOBMA/ICHUEM
rpaMMaTHYECKUX KaTeropuil B pa3HbIX A3bikax. CTapasch
€0311aTh CBOH COOCTBEHHBIH MTOATHUECKUH S3BIK, ABTOPHI
IIeZICBPOB MUPOBOIT INTEPATyPhI MPHOETAIOT K BCEBO3-
MOXHBIM CTUJIMCTUYECKHUM IPUeMaM, KOTOpbIe, Hapylas
ACKMEKTALH YUTATENIs, TPOOYKIAIOT Y HEro peIeKCHIo
Y y4acTBYIOT B 00pa30BaHUU HOBBIX CMBICJIOB XYI0KECT-
BEHHOI'O TEKCTa. DTU pedIeKCUBHBIC TPYAHOCTH U TIO-
POXAaCMbIC UMU CMBICJIbI JOJI?KHBI TPAHCIUPOBATHCS B
TIEPEBO/IE, YTO 3a4aACTYI0 CTAHOBUTCS HEBO3MOXKHBIM U3-
3a OTCYTCTBHA B INPHUHUMAIOUIEM SA3bIKC 3KBUBAJICHTOB
rpaMMaTHICCKUX KaTeFOpI/Iﬁ SA3bIKa OpUIruHaia.

Hamu ObITH pacCMOTpPEHBI CIy4YaW aKTyald3alliy
rpaMMaTH4YeCKON KaTeropuu poJa y UMeH CyLeCTBUTEb-
HBIX U KaT€ropuu «BEXIUBOCTb» Y MECTOUMEHHUH BTO-
pOro Jina eJMHCTBEHHOI'0 YUCIIa.

AKTyanu3alus KaTeropuu pojia MopoxaaeTcs mnep-
COHU(DUIUPYIOILEH TPaHCIIO3UIMEH Poaa B AaHINIMHCKOM
SI3bIKE, KOIJIa aBTOP MPOU3BOJIBHO MIPUIIHCHIBAET MYKCKON
WM AKEHCKUH PO/ HEOLYILIEBIICHHOMY CYIIECTBUTENHHO-
My. Taxas TpaHCTIO3UI U SBJIACTCA YaCTHBIM CllydacM
MeTadopuzaym, IOMOrarolIel aBTOpy TEKCTa CO3/1aBaTh
U YCIIOXKHATh XyAOKECTBEHHBIH 00pa3. Crnemyer oTMe-
THUTB, 4YTO FpaMMaTI/I"IeCKI/Iﬁ poa B AHIVIMMCKOM SI3BIKE HE
SBIISICTCS (PUKCHPOBAHHBIM, U Pa3HBIC MTHCATEIH, NCTIOb-
3ysl OJJHO U TO K€ CYLIECTBUTEIbHOE, IPOU3BOIBHO OT-
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HOCST €ro JH00 K KEHCKOMY, JIN00 K My>KCKOMY poxy. B
pe3yibTare OTCyTCTBUS IPaMMaTH4YecKoOro poja Kak Ta-
KOBOTO B aHIMiickoM si3bike Y. [lexcnup B cBoux «Co-
HETax» COOTHOCUT CYIIIECTBUTEIBHOE [0Ve ¢ MECTOUME-
HueM he, ay J1. Tomaca «1r000Bb» MpeacTaeT B Ka4ecT-
Be KeHckoro obpasa. C. byxrosapos [2, c. 98] akueHTH-
pyeT BHUMaHue Ha TOM (pakTe, 9TO MPHUIHUCHIBAEMBIN POJI
B cpeaHeM B 60 % ciydyaeB HE COBIANAET C POAOM, IIPU-
CYLIMM JJaHHOMY CYILECTBUTEIBbHOMY B PaHHEaHIJIMH-
CKUH NepHol, TO3TOMY HENb3s1 TOBOPUTH O YACTUYHOM
COXPaHEHUM POJia aHIIMHCKUMM CYIIECTBUTEIbHBIMU.
Haobopor, npu cpaBHEHIH TIEpCOHI(DUKAIIIN B TBOPIECT-
Be Y. lllekcnimpa ¢ pogoBOM NPUHAIIEKHOCTBIO ITUX JKE
CYLIECTBUTENBHBIX B IPEYECKOM SI3bIKE Ha TOM K€ UCTO-
pUYECKOM 3Tare Mbl BUAMM TOJHOE MX COBIAJICHUE.
Ortcroza cretyeT BBIBO O CUIIHOM BIMSIHUH KYJBTYPHBIX
KOHTAKTOB ¥ 3aIMCTBOBaHUIA HA OLIYICHUE PUHAIIEK-
HOCTH CYIIECTBUTEIHHOTO POJHOTO S3bIKA K TpyIIe
CYIIECTBUTEIBHBIX MYXKCKOTO WJIM XEHCKOTO POJia B
AQHIJINICKOM SI3BIKE, T.€. ()OPMHPOBAHUE AHTIUICKOTO
A3bIKa IPOMCXOUIIO IO/ BIUSHUEM I'PEYECKOT0, BO3ZMOXK-
HO, Yepe3 JIaTUHCKUM. Yallie Bcero poa mpUIuchIBaeTcs
aOCTPaKTHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM FITH )K€ TEM, KOTOPEIC
BBIPAKaIOT [M100aJIbHbIE, YHUBEPCAIbHbIE TOHATHS (3EM-
JIs1, TyHa, COJIHLE U T.J.).

B s3bikax, rae poa He sBJIeTCS 3HaYUMON rpaMma-
THUYECKOM KaTeropuei, Takoe IPUIUCHIBAHUE B XY OXKECT-
BEHHOM TEKCT€ 4acCTO BBICTYIAET KaK CPEACTBO MeTado-
pH3anny, IPUBOJSILEE K JONOIHUTEIBHOMY CMBICIO00-
paszoBanuio. EcrecTBeHHO, mobas mogobHas Metadopu-
3anus JOMKHA HAXOMUTh aJIeKBaTHOE OTOOpakeHHE B
TepeBo/Ie, TOCKOIbKY OHA, BO-TICPBBIX, PUBOJUT K OJTy-
LIEBJIEHUIO HEJINYHOTO CYLIECTBUTEIILHOIO U TEM CaMbIM
IIPOTUBOIIOCTABIISAET €ro IPYI'M, HE OTMEUEHHBIM CY-
[IECTBUTEIHEHBIM KaK aKTUBHOTO CyOBEKTa, 00Iaaromie-
0 [IPUCYLIUMH YEJIOBEKY KaueCTBaMU, TAKUMHU KaK 60715
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Axmyanuzayus SpamMmamuieckux Kamezopuii 8 nepesooe

U co3Hnanue. Bo-BTOPBIX, IPUIHCHIBAHHUE POZIAa MAPKHPY-
T IOJIOBYIO ITPUHAIICKHOCT TAHHOTO CyObeKTa, Hale-
JISIs €70 COOTBETCTBYIOIIMME YePTaMU — CHIION, HEXKHO-
CTBIO, arPECCUBHOCTBIO, 3a00TIMBOCTHIO. [10 3aMeuanuro
C. ByxrosipoBa [2, c. 99], npu BOCHPUSATUU TOJOOHBIX
aKTyaJu3aluil y 3pUTeliell MEeKCIUPOBCKUX MbEC B
XVI-XVII BB. Bo3HUKa)I 00pa3 rpeyecKoro 00xecTsa,
PO KOTOPOT'O TMPHUIUCHIBAJICS AHITIMACKOMY CYIIECTBH-
TEJNILHOMY. XOTsI CETOMHS PEIUIHCHT HE BCEra TOTOB
YCMOTpPETh MMOJ00HBIE KOHHOTAIIMHU, UX Tepeaada B Ie-
peBofe, TeM HE MEHee, JKeJIaTeNNbHa, TOCKONbKY IIEKCITH-
POBCKHE TTHECHI TPEHA3HAYCHEI B HAIIIE BPEMSI IIPEHMY-
IIECTBEHHO 11 KOMIETEHTHOW ayTUTOPHH.

OnHaKo IepeBOTINKHY, CTOIKHYBIIHCEH ¢ MeTadopu-
YEeCKHUM HCIOJIb30BAaHUEM FPaMMaTHIECKOTO POIa, OOBIU-
HO TIOJIHOCTBIO OIYCKAIOT €T0 B MIEPEBOJIE, HE MOAOUpast
JIKe YaCTHYHOTO YKBUBAJICHTA B IPUHIMAIOIIEM SI3BIKE.
ITO YaIle BCero MPUBOIMT K JIOKATBHBIM IIOTEPSIM, XOTS
B IIEJIOM TIEPEBOJ] TEKCTA MOXET OBbITh MPU3HAH JI0CTa-
TOYHO aJICKBATHBIM. PaccMOTpHM MepeBO OMHOTO U3
CaMbIX U3BECTHBIX cTuxoTBOpeHui /1. Tomaca «Ocoben-
HO Korja okTssOpbckuii Berep...» (D. Thomas «Espe-
cially when the October Wind»), BermonaennbIi A. Cep-
TEEBBIM.

CpagHeHnue ompuléKa U3 CImuxomeopeHus.
. Tomaca «Especially when the October Windy
U eapuanma e2o nepesooa Ha PyCccKull i3blKk

By the sea’s side, hearing the | [Tox mepekamyKy NTHYBAX

noise of birds, rOJI0COB
Hearing the raven cough in U xamens BOpoHa Ha Tajikax
winter sticks, TOJIBIX
My busy heart who shudders | Ilo »xwunam cepoye nenoBUTO
as she talks

Sheds the syllabic blood and

drains her words.

TOHUT
SIMOMYECKYIO KPOBB, JINIIAACH
CJIOB.

O. Ansxkpunckuii [3, ¢. 28] numieT 06 aHTpoIoMop-
¢bu3me nostuueckoro mupa J. Tomaca, mposiBISIOLIETO-
Cs1 B OJIMLIETBOPEHUSIX Pa3HOro poaa. OHU co3at0TCs HE
TOJIBKO 3a CUET MPUIMCBIBAHUS POAA, HO U 3a CUET IMa-
rojIoB, 0003HAYAIOINX ACHCTBUE U XAPAKTEPU3YIOUTUX
YeJIoBeKa mpuiiaraTeabHbIX. COBOKYITHOCTh aHTPOTIO-
MOP(HBIX 00pa30B 320CTPsIET BHUMAHUE HA «TOBOPIIH-
BOCTH» TOMAacCOBCKOTO MHpa, Ha TOM, YTO BCE OKpYKa-
IOIINE TUPUIECKOTO TEPOst 3BYKH BOCHPHUHUMAIOTCS UM
Kak royioca, kak pedb. O6pa3 cepara, KOTOPOMY IMO3T
TIPUIAeT )KeHCKUH 00K, MHTEPECEH CIIIe U TOTOMY, 9TO
BBI3BIBACT ACCOLHUAIINH C JIIOOUMOH SKESHIIIHOM, Tpaan-
[HOHHO MPUCYTCTBYIONICH BO MHOTHX POMaHTHYCCKHX
CTUXOTBOpeHUsIX. Ho 3Ta *eHIMHA — He 4acTb BHELIHE-
IO MUpa, OHA — YacTh CaMOro M03Ta, €ro cepile, CIo-
cOo0HOE MPOYYyBCTBOBaTh BCE, UTO UYBCTBYET OH CaM.
Takum 00pa3om, B pe3ynbTaTe HeJOCTaTOYHOTO BHUMA-
HUSI K aKTyalu3aluy ObUT IOTEPSIH OJUH U3 CMBICIIOB.
OTO HeylauyHOEe MEPEeBOTUECKOE PEIICHHE OTMEYACT U
H. JI. Taneena [1, c. 103].

AHAJOTHYHBIC TIOCIEACTBHUS UMEET yCTpaHCHHE
aKTyaJH3allii B MEPEBOIE ITOTO YK€ CTUXOTBOPCHISI
M. Kopeneoii:

«...cepaue OypHOE KITFOYOM

Bckunaer ¢ TpeneroM, KpoBOTOUA

TokoM Menoanii U BOJHOKO CIIOBY.

B ciyuae, korna nepeBOIUMK pelaeT KaKHuM-JTHOO0
00pa3oM KOMIICHCHPOBATh MeTa(ophbl OPUTHHAIIA B IIe-
peBOJE, B €r0 PACIOPSDKEHUN HAXOSITCS U TPaMMaTH-
YEeCKue, U JIEKCHUecKne cpenctra. HTepecHbIi crnocod
KOMIICHCAIINU POIOBOI OTHECEHHOCTH OBLT NPHMEHEH,
HarpuMep, IpH repeBoie pacckasza 3. Xemunryas «Cra-
pUK U Mope». B opuruname aBTop ymomoOiseT mMope
YKEHIIWHE, HCIONB3YS U 3TOTO HE TOJIBKO MEPCOHU(H-
OUPYIOUIYIO TPAHCIIO3HIIUIO POAA B AHIIIMHCKOM, HO U
3aMeHy apTUKIIS B HCIIAHCKOM SI3BIKE.

«He always thought of the sea as la mar which is
what people call her in Spanish when they love her.
Sometimes those who love her say bad things of her as
though she were a woman. Some of the younger fishermen,
those who use buoys as floats for their lines and had mo-
tor-boats, bought when the shark livers had brought much
money, spoke of her as el mar which is masculine. They
spoke of her as a contestant or a place or even an enemy.
But the old man always thought of her as feminine and
as something that gave or withheld great favors, and if
she did wicked or wild things it was because she couldn t
help them. The moon affects her as it does a woman, he
thoughty.

B nepeoge E. Tonbimesoit u b. M3akoBa Mbl BUANM
cleIyolee:

«Muicnenno on 6ceeoa 36an mope la mar, kax 308ym
€20 No-UCNAHCKU 100U, Komopble e2o aosam. Ilopoio
me, KMo e20 1oum, 2080pam 0 Hem 0YPHO, HO 8ce2od
KaK o dHceHujune, 8 HceHckom pooe. Pvibaku nomono-
Jrce, U3 mex, Kmo noAb3yemcs Oyamu emecmo nonias-
K08 OJi51 C8OUX CHACMET U XOOUM HA MOMOPHBIX T00KAX,
KYNJIEHHbIX 68 me OHU, K020d aKylbs NeyeHKa Ovlid 6
bonvuioll yene, Hazvigarom mope el mar, mo ecmo 6
mydcckom pode. OHu 2060psim 0 HEM, KaK 0 NPOCMPANCII-
6e, KAK 0 ConepHuKe, a Nopoio dalce KaK O epacze.
Cmapux dce noCmosiHHo 0yMai 0 Mope, KaK 0 JHCeHUU-
He, KOMmOopas 0apum GeruKue MUIOCmu U OMKa3vleaem
8 HUX, a eclu u noseonsiem cebe HeoOOyMaHHble UNU
HeO0Opble NOCMYNKuY, — Ymo nooendeutsb, maxKosa yic
ee npupooa. «JIyna onnyem mope, Kax HCeHWUHyy», —
oyman cmapuxy.

3nech YacTHYHAS KOMIICHCAIUS TIEPCOHM(PHUKAIIIH
ObITa TOCTUTHYTA 32 CYET TOSICHEHNUS «B )KEHCKOM POJIEY,
«B MYKCKOM POZI€», YTO CTaJI0O BOSMOXKHBIM OJraromapst
WCTIONIb30BAHUIO MMOSICHEHMS ¥ B opuruHaie (el mar which
is masculine). Tem He MeHee 3a CUCT YMOTPEOICHIUSI
MECTOUMEHUSI /ier 00pa3 KEHIIHBI B AHIITUHACKOM TEKCTE
6onee mapkupoBad. OTHOBPEMEHHO, IIPUITUCHIBASI MY K-
cKoi pon peiOe, O. XeMuHrysi cozaaet 00pa3 My >KUHHBI
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— COTIEpHHKA TIIABHOTO I'eposi, B pe3yJbTaTe 4ero 6oproa
CTapuKa U PHIOBI B KOHTEKCTE BCETO paccKa3a BOCIPUHH-
MaeTcsi KaK COCTS3aHHE IBYX MYKYHH, CTPEMSIIUXCS
SIMHOINYHO 00TaIaTh KEHITMHOM-MOopeM. B niepeBone
HAa PYCCKUIl SI3BIK CTapuK oOpariaercs K pbide Kak K
«HEI», U CONEPHUKOM CTapUKa OKa3bIBACTCS JKCHIIIHA,
9TO U MPeoOpa3yeT CMBICHT paccKasa.

WHorna B opuruHaie TeKkcta Berpedaetcest Mmeradopa,
OCHOBaHHasl HE HAa CBOOOJHOM MPUIIMCHIBAHUH TPaTUIIH-
OHHOT'O IPAaMMAaTHYECKOTO PO/a, a Ha MePeOCMbICICHUN
€ro 3HaUCHHUs. DTO, B CBOIO 0YePE/Ih, TPYAHO HIIH COBCEM
HEBO3MO)KHO BOCIIPOM3BECTH B ITEPEBOJIC.

[Iposnor B «Ynune anrenosy» /. [Ipuctinu HaunHaet-
Cs1 CICYIOMNM 00pa3oMm:

«She came gliding along London's broadest street,
and then halted, swaying gently. She was a steamship of
some 3,500 tons, flying the flag of one of the new Balltic
states. ... Two men in blue helmets, large and solid men,
appears to tell the ship, with a glance or two, that she
could stay where she was for the time being because
nothing against her was known so far to the policey.

Mecroumenue she UCTIONB3YETCS B TEKCTE, 3aMeIast
CYIIECTBUTEIBHOE Steamship, 0003HaUaroIIee BUII Cy/HA.
Kax m3BecTHO, BCe BHIBI CyOB B aHIJIMICKOM SI3bIKE
TPaJUIHOHHO OTHOCSTCS K JKEHCKOMY POIY, HECMOTPS
Ha TO, YTO B IIEJIOM B SI3BIKE TPaMMaTHYECKHUA POI OT-
cyrcTByeT. Takoe ynorpeOieHrne MECTOMMEHUST MOYKHO
ObUTO OBI Ha3BaTh OOBIYHBIM, €CITH OBl KOHTEKCT OIIHO-
BPEMECHHO HE aKTyaJM3UPOBAaJ B HEM MPSIMOE 3HAYCHUE
— yKa3aHWEe Ha OAYIIEBJICHHOCTh W JKEHCKuil mon. U3
MIEPBOTO MPEUIOKEHUSI YUTATEIIh MOXKET CJ/IENaTh BBIBO/I,
9TO peub UAET O )keHIuHe. Bropoe mpeanokeHne pasb-
SICHSICT CUTYAIIUIO, OTHOCS JAHHOE MECTOMMEHHE K CY-
[IECTBUTEIILHOMY Steamship, OMHAKO JANbIIE KCHCKUN
00pa3 HapacTaeT B TEKCTE — UTPUBast JKeHITMHA (Kopalib)
KOKETHHYaeT CO BCEMH, MPUBOAS K 00pa30BaHUIO pa3-
BEpHYTOH MeTadophl.

ITocMoTpuM Ha TIepeBOJI 3TOTO ke OTphIBKa M. AG-
KUHOI:

«OH npouwten, NiaGHO CKONb351, NO CAMOU WUPOKOTU
U3 TOHOOHCKUX VIIUY U OCMAHOBUILCA, NIAGHO NOKAYUBA-
sAcb. Omo OvL1 napoxod 2py3onodvemnocmovio 8 3500
MOHH, U HA HeM Pa36edaics (hiae 00H020 U3 MOLOObIX
npubanmuiickux 2ocyoapcms. ... Ha camom euonom
Mecme cmosau 080e NOMUYENCKUX 8 207YObIX KACKAX.
I py3uvle u 8asicHvle, OHU NOCMAMPUBATU HA RAPOXOO C
MAaKuM 8UOOM, CJLOBHO XOMENU CKA3AMb, YO OH MOJiCem
0CMasamuvesi 30eChb, NOKA NOAUYUU O HEM HUYe20 Npeodo-
CYOUMENbHO20 He U3BECTIHOY.

PasBepHyTas meradopa MOTHOCTHIO CHATA B IIEpe-
BOJIC, ITOCKOJIBKY B PYCCKOM SI3BIKE CYIIECTBUTEIHHOE
napoxo0 MY>KCKOTO poJia ¥ €ro HeJb3sl 3aMCHUTh CHHO-
HUMOM, KOTOPBIH OBl IPUHAIICIKAT K )KEHCKOMY POLY.
Tekct mepeBoa motTepsi MeTad)OPUIHOCTh, CBOWCTBEH-
HYIO TeKCTy opuruHaina. K ToMmy ske BBeieHHE MY CKOTO

oOpa3a («OH MpoIIeI») HE COMIacyeTcsl ¢ MPUCYIITIM
JKEHIMHE OMMCAaHUEM «IIOXOIKM» («IUIaBHO MOKAYMBa-
SICh») M C PEAKIMEH MOJINIIEHCKHX.

Taxkum 00pa3oM, TpaJAULIMOHHOE UCIOJIb30BaHUE
MECTOMMEHHSI MY>KCKOTO MJIM KEHCKOIO POJia MOKET BHE-
3aIHO aKTyaJIU3UPOBAThCA B IEPEBOIE MPU HECOBIIA/ICHUN
POMOBOI OTHECEHHOCTH B S3bIKaX, YTO MPHUBOIUT K BO3-
HUKHOBEHHIO CEPhE3HBIX TIEPEBOTUCCKUX MPOOIIEM.

Bosnbiive npoOnemMbl BOSHUKAIOT NIPU MEPEBOJIE Ha
AHTIMICKUI MECTOMMEHUN BTOPOTO JINLA EIMHCTBEHHO-
IO 4ucia mol U Bbi, pa3nuyaroliuxcs pa3HbIMU CTEIEHs-
MU BEXJIMBOCTH U YKA3bIBAIOIMX HA Pa3HYIO COLMAJIb-
HYIO AWCTAHITHIO MEXKIY COOECeTHIKAMHU.

B pyccKosI3bIYHBIX XyHI0KECTBEHHBIX TEKCTAX YIOT-
pebiieHne MECTOMMEHUN mubl WU Bbl XapaKTepU3yeT
CIIOKMBILIHUECS MEXIY IeposiMU OTHOILEHHUS, KOTOpbIe
OMPENEeNAIOTCS KaK MX MOJIMKEHHEM B 00ILECTBE, TaK 1
CTeNneHbl0 OJM30CTU, MPUHAMIECIKHOCTHIO K TPYIIe
«CBOW» WM «UyKOi». B cBsI3M ¢ 3THM BHE3amHbIi nepe-
X011 ¢ «BbI» Ha «ThD» 03HaYaeT U3MEHEHUE ATUX OTHOIIIe-
HUH, BBIpakaronieecs MO0 B ypaBHHUBaHUH COIUATBHO-
ro craryca, MO0 B JTMYHOCTHOM CONMKEHUH TIEPCOHA-
Kell. B mepBoM citydyae «ThI» MOXKET BOCHPHHUMATHCS
KaK 0CKOpOJICHHUE, KaK CTpEeMIICHUE IPUHHU3UTH coOece -
HHUKa, BO BTOPOM CJIy4ae pedb UIET Yalle BCEero o mnepe-
XOJIC OTHOIICHWH OT O(PHUINAIBHBIX K APYKECKAM HIIH
J1000BHBIM. TOYHO TaK ske 00paTHBIN epeXxo ¢ «Th» Ha
«BBI» CBUAETENBCTBYET 00 OXJaXKICHUH APYKECKUX
YYBCTB BILIOTH JI0 OTUYKAEHHS, 00 yCTaHOBIEHUH O(u-
LMABHOTO cTaryca U T.. YnuTas pyCCKOsI3bIYHBIC TEKCTHI,
MBI YacTO BHUJMM, YTO F€POU BBIPAYKAIOT HIOAHCHI MEX-
JIUYHOCTHBIX OTHOILIEHHH C IOMOIIBIO MECTOMMEHUH mbl
WIN Bbl, 4TO HEBO3MOXKHO HEMOCPEACTBEHHO TepeaTh
B IIEPEBO/IC HA AaHTIMMCKUH SI3BIK, T/I€ OIIO3UINS BEX-
TUBOH, oUIHaIBHOW (GOPMBI U QOpPMBI OJIU30CTH B
€IMHCTBEHHOM YHCJIE OTCYTCTBYET.

Paccmotpum pacckas A. Uexosa «/lama ¢ cobaukoii»
u ero neperoa U. JlutBuHOBa. B 1aHHOM TE€KCTE MeCTO-
UMEHUsSI moul U Buvl, ynmoTpediasemMblie BIIOOICHHBIMH,
BBICTYNAIOT NMPAaKTUYECKH €IMHCTBEHHBIM MapKepoM
pa3BUTHA UX OTHOLIEeHUH. B Hauane 3HakomcTBa 1 ['ypoB,
u AnnHa CepreeBHa, Kak MMOJIOKEHO, OOpaIlaloTcs Apyr
K JIpyTy, UCIIOJIb3YSI BEXKIIUBYIO, HO OJHOBPEMEHHO JHC-
TaHIMpYIoIyIo popmy «Be» (you B mepeBoze). Ilepsas
CMEHa MECTOMMEHHS MPOUCXOAHUT TOCIE «TaJCHUS
AnHbl CepreesHsl, korna I'ypoB nepexogur Ha «ThD»,
OJTHAKO TEPOMHSI MO-TIPEKHEMY TOJIB3YETCS] MECTONME-
HueM Bui:

«Hexopouwio, — ckazana ona. — Bul oce nepgviii mens
He ysadcaeme menepb...

— Omuezo 6b1 51 MO2 nepecmams yeaxcamo meos?
— cnpocun Iypos. — Tel cama He 3Haeuwb, Ymo 2080-
puLby.

3nech paznuyHble POPMbI MECTOMMEHHI XapaKTepH-
3YIOT KaK OTHOIIEHMS NMEePCOHaKEH APYT K APYTY, TaK U
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UX OTHOLIEHHE K BO3HUKIIEH MEXy HUMU CBsI3U. Jlis
I'ypoBa Bcs cuTyanus ABIsSleTCS NPUBBIYHOM, OH C JIer-
KOCTBIO MEPEXOJUT Ha «ThD»; OAHAKO ITO «ThbD» BEChbMa
(opMabHO U CBHACTEIBCTBYET O CMEHE CHTYalui. AHHA
CepreeBHa MPUHUMAET U3MEHY MYXKY OJH3KO K CEpALLY
U CTPEMHUTCS C TOMOILBIO oOpalieHus Ha «BbD» oTpeus-
Cs OT HOBOH CBSI3M M COXPAHUTH JUCTAHIUIO MEXIY
co00ii u ['ypoBsiM. OueBuHO, 4TO A5t AHHBI Ceprees-
HBI TIEPEXOJ] HA «ThD» ObLI OBl BAXKHBIM IIIarOM, U OHA HE
perraercs c/ienarhb ero B JaHHbII MOMEHT.

B nepeBoze Bce 3TH CMBICIIBI OKa3bIBAIOTCA yTPaueH-
HBIMH, MOCKOJIbKY 00a TepCoHaka yIOTPEOSIOT 1Mo
OTHOLLEHUIO APYT K APYrYy HEUTpaJIbHOE MECTOMMEHHUE
you:

«lt isn't righty, she said. « You will never respect me
anymorenp...

«Why should I stop respecting you?» asked Gurov.

OTcyTCTBHE KaKOH-THO0 KOMIIEHCAUU YMEHBIINIO
XyHA0KEeCTBEHHBIN A((EeKT TeKCTa OpUTrHHANa, TaK Kak
COJIePKATENILHOCTD JIBYX MPUBEACHHBIX PEIUIMK Ha pycC-
CKOM SI3bIKE HE CBOJIUTCS JIMIIb K UX HEMOCPEICTBEHHO-
MY COACPKaHMIO, a JACT YUTATETIO BO3MOKHOCTB IS
pedIeKCHH ¥ TOCTPOCHNUS JONONMHUTEIBHBIX CMBICIIOB,
B TO BpeMs KaK COJIEp)KaTeIbHOCTb TEKCTa IepeBoJa
OKa3bIBAa€TCsl OrPaHUUYEHHOHN €ro COAep KaHUuEM.

B nanpHeiiemM cMBICTIOBBIE TOTEPH, 00YCIOBICHHBIE
OTCYTCTBHEM B aHIJIMHCKOM fA3BIKE COJIEPKATEIbHO pa3-
HBIX MECTOUMEHMI BTOPOTO JIMLIA €IMHCTBEHHOT'O YUCIIa,
MIPOIOJIKAIOT HAapacTaTh, IOTOMY YTO B ONpPEeNCHHbBII
MoMeHT AHHa CepreeBHa Bce ke nepexoauT ¢ ['ypoBbIM
Ha mol. ITO MPOUCXOAUT BO BPEMsI €€ 0UE€PEAHOTO BU3HU-
Ta B MockBy, korna Ha Bompoc: «Hy, kak xxuBems Tam?»
repounst orBedaeT: «Iloroam, ceituac ckaxy...». Teneps,
Onmaromapst GopMme «Ioroin», YrnoTpeOIeHHOH BMECTO
«IIOTOJUTE», MBI BUIIUM, uTO AHHa CepreeBHa, HAKOHELL,
CMUPHIIACH CO CBOEH JH000BBIO. CMBICI TTOPOKIACTCS
[JIarojbHON (POPMOH, COTTIACYFOIIEHCS C MECTOUMEHHEM
SIMHCTBEHHOTO YMCIIA 71161, HO IMEHHO OJTarofapst dJUTHII-
cy nepexos ¢ «BbD» Ha «ThD» MPOUCXOAUT MAKCUMAJILHO
HE3aMETHO U CMBICIIOBAs Harpy3Kka (POPMBI «ITOTOIM
yBesnnuuBaercs. B nepeBoje Mbl HaxoauM hopmy « Wait,
I’ll tell you in a minute...», kKoTopas He lepeiaeT HUKaKoi
nHpopMmanuu 00 MU3MEHEHHH B OTHOULICHHUSX TEepCOHa-
ke, Takum 00pa3oM, OTCYTCTBHE B aHTIIMHCKOM SI3bIKE
OTZAENBHBIX (POPM «BEKIMBOTO» M «MHTHUMHOIO» 00pa-
IICHUSI TIPUBENO K 3HAYUTECILHOMY OOCIHCHMIO TEKCTa
OpUI'MHAaJIa, KOTOPOE 0Ka3aJ0Ch HEBO3MOKHO KOMIIEHCHU-
poBath B niepeBojie. B n1aHHOM ciiydae ¢iekTHBHOE 00-
rarcTBO PYCCKOTO SI3bIKa ITO3BOJIAET CO3JaTh OTTEHKU
CMBICJIA, KOTOPBIE TEPSIIOTCS B AHINIMHCKOM.

AHaJorn4Has CUTyalusi UMEeeT MECTO U B IIepeBOiax
HEKOTOPbIX paccka3oB M. bynuna. Hampumep, B paccka-
3e «TaHay, rae peub UAeT 0 poMaHe MOJIOA0To OapuHa U
ropHudHoi, [leTp Bce Bpemsi oOpamtaercs k TaHe Ha
«TBI», a OHa K HEMY — Ha «BbI», MOCKOIBKY 3TO ompere-

JSIETCSl UX CONMAIBHON MTUCTAHIMEH W WX JIMYHOCTHAS
OJM30CTH HE MOXKET Ha JTO MOBIHUATH. JTO SBISLCTCS
Ba)KHBIM KYJIBTYpPHBIM CMBICIIOM TEKCTa. MBI BUANM, YTO
pa3HHIA B OOIIECCTBEHHOM ITOJIOKEHIH MEIIACT TEPOUHE
Ha3bIBaTh JIIOOMMOIO «ThD», OJIHAKO B KOHLIE Pacckasa,
Korja OapuH BBIHYKJCH HAI0JITO yeXaTb, TaHs BHE3aHO
HapyllaeT YCTaHOBJIEHHOE MPaBUJIO:

«Huxmo menss ¢ mobotl ne nycmum! — 2opvko npo-
wenmana oHa, Momas Ha e2o epyou 2010601, 8 Nepsbill
paz 2o8ops emy «muly. — M nuxyoa mol co MHol He no-
eoeuld...

Ho on yorce cnviuan 6 ee 2onoce pobxyio paoocmeo,
HAOeHCO).

— Iloedy, noedy, Taneuxa! U ne cmeti mne 6onvuue
2oeopumu «evly. M niaxamo ne cmell...

On 635171 ee NOO HO2U 6 WIePCMSHBIX YYIKAX U nepe-
caoun ee, 1€20HbLKYIO, K cebe Ha KOLeHU:

— Hy, ckaoicu: «Ilempywa, st mebsi ouens 1oonio!»

Ona myno nosmopuna, ukimyg om cies:

— A mebs ouens n100110... »

CMeHa MECTOMMEHHS MOKa3bIBAeT HHTEHCHBHOCTh
qyBCTBA, IIOCKOJIbKY AEBYIIIKA HE MOXKET OOJIBINE COOMIO-
JIaTh YCIOBHOCTH. 37IECh Ta € CUTYalus, 9TO U B CTH-
xorBopeHuu A. [lymkuna; 1000i pyCcCKUi YuTaTeh ¢
JIETKOCTBIO TMPOMHTEPIPETHPYET «C TOOOI» B JaHHOM
kouTekcte. OmHako B mepeBoae Onbru [lapir ormmozumms
MECTOMMEHUIN HEUTpaIu3yeTcs:

«No one will let me go driving with you,» she whis-
pered bitterly, shaking her head against his chest. «And
you won't go anywhere with mey...

«I will, Tanja, dear. And don't you dare cry any
morey.

[TomMuMO TOTO, 4TO MIEPEBOTUMIIA HE CMOTIIA KOMIICH-
CHPOBATh XyI0KECTBCHHBIN 2(PdekT opurnnana aomo-
HUTCTHHBIME JIGKCHUSCKIMHU CPEACTBAMH (HAIpuMep,
TpaIUIHOHHBIMH BHIAMH 0OpaIICHUH, YIIOTpeOIsIeMBbIX
OJIM3KMMU JTFOZIBMH ), OHA yOpaJia U3 TeKCTa «HEyI0OHBIC)
MecCTa, TaKhe KakK «B TEPBBIH pa3 roBOPSI eMy “ThI » U
«HE cMeil MHE OOJIbIIIe TOBOPHUTD “BBI’ .

Jlo cux Mmop MBI HMEJH JIEJI0 C aKTyaln3alusMHu,
MOPOXKICHHBIMH BHE3AITHBIM IIEPEXOI0OM C MECTOMMEHUS
Bvl Ha MecTOMMEHHE mbl KaK YCTaHOBJICHHEM Oolee
ONMM3KKX MEXKIIMYHOCTHBIX OTHOIIEHNH. OnHako oOpar-
HBII TIEPEX0]] TAKKE HEPEAKO aKTyallu3upyeTcs B mepe-
BOJI€, YTO WIUTFOCTPUPYET, HAIPUMED, CICTYIOIIUI 11a-
jor u3 pacckasa M. bynuna «lans ['anckas»:

«— Tol, 2cosopam, Ha Onsx 6 Umanuro yezicaewn?

— Ha. Tax umo oc ¢ moeo?

— Ioyemy oice mul He ckazan mue 06 Imom Hu c106a?
Xomen maiikom yexamu? ... Tol Hukyoa ne noedeuis!

— Hem, noeoy...

— Omo meoe nocieduee cnogo?

— Ilocneonee... U soobwe, nocaywai, Ians...

— A 6am ne Tans! A eac menepv nousiia — ece, éce
nousnal M ecau 6vi 6v1 celivac cmanu Kiscmovcs MHe, Umo
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H. A. Epmonuna

8bl HUKYOA U HUKO20A 806eKU He noedenie, MHe Menepb
yoice 6ce pasHo. [leno meneps He 6 mom!y

[lepexon Ha «BBI» B JaHHOM CIlydae O3HA4YaeT pe-
IIMTENBHBIA Pa3pblB OTHOLICHHM, TpHYeM yroTpeodiie-
HUEC MECTOMMEHHUS BEXIIUBOCTH COCIMHSETCS C 3ampe-
TOM Ha3bIBaTh FEPOMHIO IO UMEHHU, YTO JOJDKHO TOJ-
YepKHYTh €e Bo3MylneHue. Hy)kHO OTMETHTD, YTO HC-
MOJIb30BAHUE B ATHX LEJSIX KAKUX-JIN0O JIEKCHUECKHUX
CPEICTB CYIIECTBEHHO CHU3HMIIO ObI 9MOIIMOHATBHOCTD,
MMOCKOJIbKY CMEHA MECTOUMEHHMSI YKa3bIBAET HE TPOCTO
Ha KPaTKOBPEMEHHYIO OOMAY, HO Ha OKOHYATEIHHBIN
mepeBoy coOeceHNKa U3 TPYIITEl «CBOUX» B TPYIILY
CTYKIX).

O6pamtasce k nepeBoxy Oxpru 1llapi, MBI BHIUM
JIHIIb CIIEAYIOIIEe:

«I’'m no Galia to you! I understand everything,
everything! And even if you swore to me now that you’d
never go anywhere ever in you life, I wouldn t care any
more! It no longer matters!»

Takum 00pa3oM, UCCIIEIOBAB CITyYaH aKTyaTH3alluu
PYCCKHX MECTOMMEHHI BTOPOTO JIUIA B TIEPEBOJIE, MBI
MPUXOAUM K BBIBOIY, YTO MPOU3BOAMMBIN MU dddext
HE KOMIICHCUPYETCS B TEKCTE IEPEeBOAa HHU I'paMMaTH-
YEeCKUMH, HHU JIEKCHUSCKUMHU CpelICTBaMu. B pesynbrare
OKa3bIBa€MOE TEKCTOM COTIPOTHBIICHHE TIEPEBOY OKA3bI-
BACTCsl HACTONBKO BEJIUKO, YTO OIPE/ICIIEHHEIE ero (par-
MEHTBI MOXXHO CUHTATh HEMEPEBOIUMBIMH C TOYKH
3pCHUS MePeaain CMBICIIOB.
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